Vinko Antié

JOSIP PANCIC I RODNI ZAVICAJ
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Od podetka 30-ih godina, u detvrtom desetljecu ovoga stoljeca,
kulturno-prosvjetna djelatnost bila je narocito razvijena u Narodnoj
&itaonici u Bribiru i Hrvatskoj puckoj knjiZnici u Selcima. Imala je
posebnu politicku usmjerenost, jer su ta drudtva vodili élanovi napred-
nih pogleda za ono doba, dobar dio njih s marksistickim naziranjem
na svijet. Pod njihovim utjecajem mnogi su Elanovi Citali napredne
knjige i dasopise i tako se postupno svrstavali u redove radnickog po-
kreta. Takva je djelatnost i pomogla razvoju radnickog pokreta Vino-
dola, a ovaj opet aktiviranju tih drustava i njihovim raznovrsnim akci-
jama.

Jedna od akcija bila je da se narod Vinodola upozna sa Zivotom
i djelom Josipa Panciéa, rodenog u Bribiru 1814. godine, lijecnika, znan-
stvenika i profesora, prvog predsjednika Srpske akademije nauka u
Beogradu. Tada, 1938. godine, navrsila se 50-godidnjica Panciceve smrti
(1888—1938) i ona je u Beogradu posebno obiljeZena. I Pancicev rodni
zavidaj htio je po prvi put u nizu manifestacija odati pocast i iskazati
priznanje velikom sinu Vinodola s bribirskom Narodnom Citaonicom
na é&elu. To potvrduje, uz ostalo, pismo tajnika te Citaonice Fabijana
Antoniéa od 21. lipnja 1937. o zakljucku upravnog odbora od 23. svibnja
1937. o toj proslavi. Pismo je objavljeno s faksimilom u knjizi V. Antica
»Vinodolska Selca u borbi« (Selca 1975, str. 386—388).

U povodu te godisnjice napisao sam u srpnju 1938. clanak »Josip
Panéié i rodni zavidajc« s namjerom da se $tampa u »Srpskom knjiZev-
nom glasniku« u Beogradu u toku Panéiéeve proslave. Do toga nije
doslo. Rukopis je svojevrsni dokumenat onoga doba Vinodola. Ovdje se
objavijuje prvi put, u originalu, da se sacuva obiljelje jednog
narastaja. '

000

U svojoj novoj domovini, u Srbiji, druge polovine XIX veka, ste-
kao je Josip Panéié veliki glas kao profesor, kao naucnik, kao pionir-
ski duh svoga vremena i svoje sredine. Celo njegovo Zivotno delo, od
dolaska u Srbiju (1846) pa do smrti (1888), niklo je na tlu Srbije i ko-
ristilo kulturno-nauénom podizanju ove zemlje, koja je veé u pocetku
oslobodilacke borbe uprla svoje skrowine snage da se i prosvetno po-
digne. Na liniji kulturnoga oslobodenja, kome je Vuk KaradZié posve-
tio svoj Zivot i stvorio svoju, Vukovu epohu, kako kaZe Aleksandar
Belié, ime JOSIPA PANCICA zauzima vaZnije mesto. Figura Panciceva
stoji pored Vuka i Dani¢ica. Ta tri lika daju znadajan pedat srpskoj
kulturi XIX veka.
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Faksimil naslovne strane putopisa prof. Mite Petrovida »Slike iz Hr“vatskbg Pri-
morja« u kome pise o svojoj posietid Bribiru (1887) i razgovoru s Panéidevim
rodacima W ' ;
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Josipu Pancicu priznato je jo§ za Zivota Sta je znacio za Srbiju.
Njemu su odana velika priznanja. On je sam video koliko je bio cenjen
i uvazZavan za ono Sto je zapoceo i uradio na kulturno-nau¢nom sekto-
ru. Priznanja su prelazila c¢ak i granice Srbije, jer je i ondasnji naucni
svet upoznao rezultate naucnoga rada Panciceva i ocenio ih povoljno.
Osobito je smrt velikoga naucnika bolno odjeknula u ondasnjem Beo-
gradu i celoj Srbiji. Novinske i druge vesti iz onih dana potvrduju da
je »suvereni gospodar srpske nauke«, kako je onda receno, doista bio
priznat, cenjen, i, nakon smrti, oZaljen.

Tada$nji organ »V idelo« ovako je pisao u nekrologu: »Za Pan-
éidem tuZi danas nauka! Za Panciéem tuZi danas Srbija! Za Pandicem
tuzi danas Srpstvo! TuZe i ponose se imenom njegovim!« A posle po-
greba »Videlo« je napisalo: »Tuguj, Srbijo, Zalosti se Srpstvo, — tvoja
prva naucna zvezda se ugasila, tvoga vrlog neumornog sina Pancica
nema visel<*

I Milan D. Milicevi¢ pominje da je Beograd bio sav u crnim zasta-
vama i da »se zalrese cela prestonica kraljevine«? jer je vest o smrti
prvog pretsednika Akademije doprla svuda. »Najmlade dace, nastavlja
Mili¢evié, najmlade Segrée znaju i pricaju ko je to koga Beograd tako
Zali.«<®* Sta viSe: »Cela Srbija, sav narod srpski, beleZi dan te smrti kao
dan nenadoknadena gubitka, kao dan opSte Zalosti svega naroda srp-
skoga«* I najzad ovaj podatak sa pogreba: »Mrtva Pancica uzima iz
njegova stana i prati sva srpska inteligencija, prati ga upravo ceo Beo-
grad, sve $to mari za nauku i za knjigu u Srba.<*

Pohvalno je da posle ovakvog priznanja Panciceva rada i uspeha —
za Zivota i prigodom smrti — nije naislo doba zaborava. Potomstvo je
saéuvalo spomen na velikoga sina. Zemlja kojoj je Pancié posvetio svoj
Zivot oduZila mu se u svakoj prilici do danasSnjeg dana. Srpska knjiZev-
na zadruga izdala je njegove popularne spise na pocetku svoga izda-
vackog posla, 1893 u knjizi »Iz prirode«, u kojoj u predgovoru cria
Zivot i rad J, Pandiéa Zivan Zivanovié. Beogradska opStina podigla je
1897 divan spomenik J. Pancicu ispred Kapetan MiSinog zdanja —
Univerziteta — gde i danas stoji pored spomenika Dositeju Obrado-
viéu kao »Spomenik Slave i Zahvalnosti«, kako ga nazva Milicevi¢ u
svom govoru prigodom otkriéa.f Stogodisnjicu Panciceva rodenja obe-
leZi beogradska Akademija 1914. prigodnom svecano$cu na kojoj je dr
Nedeljko KoSanin govorio o velikom pokojniku. Ovu je besedu Stampao
i Srpski knjiZevni glasnik.” Najzad, i ove godine, o pedesetogodisnjici
smrti J. Pandica, uspomena na prvog Akademijinog pretsednika je jos
Ziva. Njegovo se ime slavi u ¢lancima po novinama i casopisima, a
Srpska kraljevska akademija odrZala je i poseban svecani skup da sa
dovoljno pijeteta istakne vrednost Panci¢eva dela i nakon pola veka od
njegove smrti.®

Ovo je, medutim, odavanje priznanja Josipu Panéic¢u u onom delu
naSe otadZbine koji je primio mladog Panciéa kao skrommnog lekara u
unutra$njosti a ispratio do groba kao prvog pretsednika Akademije.
Zanimljivo je, pa i znaéajno, ukazati i na ono Sto je dosad ucinila nje-
gova »uZa i prva domovina Hrvatska«, a posebno njegov rodni zavicaj,
za spomen svoga velikoga sina.® Jer i lik Pancicev dobija danas, u na-

403



X. ¥ Hamguphesos momosmem.

IO je paEe y YeTHPH C€aTa Yy jyTpy
KaX Me 13 CHa IPOOYXUO YeCTHTH SU3UK
'g% Garaperu Jp, Boryciar Bures Tpucrn ca
;, uurames : ,Xohere xr noku ca muom y
4 Bpubup ?¢ Cunch xacue y nok Bparno cam
ce MCTOM CA jeiHora MajxcTa, 6ejax yMOpaH It
He Ocmie Mif JO NYTOBABA, XMW KaX caM uyo
~Dpubup®, mszama Mu je upex ouM yBameHa
cmia Jocuga ~Iawwufia, ona epucrUx Upupoi-
1baka, Mehy Koje ce 110 cBOM MAalEHOM KIBIKe-
BHOM paxy u caMm yOpajam. [Tanuwk je poben y
Bpudupy u ja oxmax oirosopum: ,Xohy paxo,
Jep je bpulup xomoBuna uposecopa lanunlia.®

Koxa cy Beh Guaa cupemMuna M JajxocMo ce
OAMAX Ha IIyT, KOju Hac je rpeko Jlpauymnuica,
Xpewun zpada n Meje ogneo na HRpusmwwfe.
liecra je Bpio Jema u carpaliema je y mome
KPIMHOM Xpajy ca BCIMKUM Teirkohamaj npex
XpemsuR TPagoM MIe OHA 3a MAIU KoMy IOX
TYHEJOM, INTO je BAbJA YHHKYM KOJ lecTC 3a
xoxa. Kyhe cy y cBuma tum cernma yrieiwe,

)

Faksimil poglavlja »U Pancicevoj domovini« u putopisu Mite Petroviéa »Slike iz
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Hrvatskog Primorjac

Sim novim prilikama, svoj poseban znacaj. Pandié je u svoje vreme
mogao da bude smatran emigrantom, napustivsi svoju ondadnju domo-
vinu i preSavsi u Srbiju; mogao je biti gledan kao pojedinac koji ostav-
lja svoj kraj iz bilo kojih razloga i Zrtvuje svoje snage i posvecuje svoj
Zivot novom zavicaju. Ali je ipak njegovo emigriranje sui generis,
jer on nije otiSao u potpuno stranu zemlju u kojoj Zivi tud narod —
Panci¢ je posao svojoj braci u poilirsko doba, nakon Iliraca koji su u
svojim vizijama prosirili nacionalni vidik i obuhvatili narodnu celinu.
I Josip Panci¢ snalazi se stoga vrlo lako u Srbiji. To pokazuje, pored
ostaloga, ¢ist narodni jezik u njegovim delima, za koji su se onako
istrajno borili Vuk KaradZié¢ i Pura Danidié. »Zar Pandié nije imao istu
jezi¢nu osnovu kao i Vuk, kao i Danidié, kad je mogao odmah i za
tako kratko vreme pisati onako, kako su pisali tada samo velikani nase



filologije: Vuk i Danicié! Samo sin jednog istog naroda mogao se tako
brzo uZiveti u narodni jezik i stvoriti naucnu terminologiju u duhu na-
rodnom, koje dotle nije bilo!«*

Pancicev primer afirmacije i uspeha baca sjajno svetlo na ondasnju
Srbiju i dokazuje kako jedan radini Hrvat, sin Vinodola, uspeva medu
bracom i to samo radom, neumornim dugogodisnjim radom. Zar
nije Pancicev primer memento i za danasnjicu, za sadasnju generaciju
i na srpskoj i na hrvatskoj strani! Nije li Pancicev primer, kao i Dani-
Ciéev, poucan i znacajan i moZe da posluZi kao putokaz u ovoj poratnoj
vrtoglavici i zamracenim vidicima!

Utesno je da primer ovoga naucénika iz proSloga stoleéa i danas
primerno sluZi u tumacenju nase odvojene proslosti i naSe zajednicke
danasnjice. Znacajno je da i Pancicev rodni zavi¢aj cuva uspomenu na
svoga sina i da je, Sta viSe, Zeli da ocuva jo$ na vidniji nacin. Jer je
danas odigledno da je Josip Panci¢ radeci za Srbiju radio posredno za
narodnu celinu i da on pripada celom narodu. Ne samo Beograd,
ne samo Srbi, vec i Zagreb, a s njim i svi Hrvati, valja da slave Pan-
éica, koji je roden na hrvatskom tlu, a radio i umro na srpskom. On
je zasluZio priznanje i sa srpske i sa hrvatske strane, iako podrucje
njegova rada na nauci obuhvata uglavnom Srbiju iz druge polovine
XIX veka.

Taéno je da Josip Pandié po prelazu u Srbiju ne pohada vise svoj
rodni kraj. U Srbiji on osniva svoju poredicu i tu osta celoga Zivota.
Taj fakt $to Panéi¢ u Beogradu posta porodian Eovek navodi Zivojin
Pordevié kao »razlog $to je Pancié pogubio sve dalje veze sa svojim
rodnim zavi¢ajem« I doista Pancié¢ niti se vraéa viSe u Bribir niti
znamo za osobite rodacke veze sa rodacima u rodnom mestu.

Zatim, »Pandi¢ je imao malo dodira sa svojom uZom i prvom do-
movinom Hrvatskom, pa i u nauénom pogledu ne nalazimo bliZe di-
rektne veze izmedu njega i tadadnjih prvaka botanicke nauke u Hrvat-
skoj«. Ipak se ne moZe ivrditi da je Panéi¢ namerno prekinuo veze
sa onda$njom Hrvatskom, dakle i sa rodnim zavicajem. »Uzroci tome
nisu poznati, napominje Vale Vouk, a verovatno ée ostati tajna njegova
fivota«.? Moge se, moZda, pretpostaviti da su i ondadnje prilike bile
izvesna smetnja §to Panéié nije ostao u tesnom dodiru sa Zagrebom,
a pogotovo sa rodnim krajem, jer su upravo prilike onoga vremena
imale nekog uticaja na Panciéa posle zavrSenih studija i tadasnje po-
sete rodnom kraju, da je on ostavio ovo podruéje i otiSao u svet. Na
to bi mogle da upuéuju ove reci: »Kad je svrSio nauke i vratio se u
svoju domovinu, ali nezadovoljan sa okolnostima, koje je tu zatekao,
otiSao je na skoro u Srbiju i ostao je tamo stalno na veliku korist
srpskoga naroda«® Osim toga, $to se ti¢e rodnog zavic¢aja Josipa Pan-
diéa, Beograd je u ono vreme bio daleko, i saobradajno, i politicki, i
kulturno, a Hrvatsko Primorje Zivelo dosta izolovano i od ondadnjeg
op$teg narodnog Zivota u Hrvaiskoj, a pogotovo bez veza sa srpskim
Beogradom.

S druge strane mora se, medutim, odmah napomenuti da je Josip
Panéié bio veé za Fivota cenjen i u krajevima s ove strane Save i ovde
se je znalo za njegov rad i naucne uspehe. Na temelju toga su izraZena
i priznanja. 1867 godine izabrala je Panci¢a Jugoslavenska akademija
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znanosti i umjetnosti u Zagrebu za dopisnog, a Hrvatsko prirodoslovno
drustvo za pocasnog &lana. I smrt Panéidevu oZalila je Jugoslavenska
akademija na svojoj sednici kada je saopStena vest od strane »pred-
stojnika Franje Rackoga«.*

U izveStaju tajnika Akademije Petra Matkoviéa pominje se Pandi-
Ceva smrt, iznosi nekoliko podataka o Zivotu i radu i veli izridito: »Po-
kojnikom izgubila je jugoslavenska nauka velikoga prvosvestenika, $ko-
la izgubila je ucitelja, a mlada nasa sestra, kr. srpska akademija, svoga
prvog predsjednika, koji joj je pomogao diéi se na noge«.” Najzad, na
kraju ocene Panciceva rada, kaZe se ovo: »Njegove ulene radnje ne
iznose samo bogatstvo flore i faune balkanskih zemalja na vidik, nego
iznose na svjetlo i bogatstvo srpskoga odnosno hrvatskoga narodnoga
jezika; a tim su pokojnikove zasluge za narodnu nauénu terminologiju,
kao Sto su i za jugoslavensku nauku, neocienjive.<*

Naredne godine, 1889, Stampan je u Akademijinim edicijama® iscr-
pan nekrolog Bogoslava Suleka, a 1aj je nekrolog »i danas jos jedan od
najboljih Pancicevih biografija«<.’® Jugoslavenska akademija ostala je
verna svom stavu da veliéa Josipa Panciéa i da ga ubraja u nase na-
rodne velikane i posle toga, pa sve do danas. Otkriéu Panéideva spome-
nika u Beogradu 11 maja 1897 prisustvovao je kao Akademijin izasla-
nik Spiro Brusina, profesor zagrebackog SveudiliSta. Ovaj je spomenik
podigla beogradska opStina. Pa i ove godine, o proslavi pedesetogodi-
Snjice smrti J. Panciéa na dan 15 maja, poslala je Akademija takode
svoga pretstavnika dra Valu Vouka na svedani skup beogradske Akade-
mije, na kome je dr Vouk »u svom velikom i opSirnom govoru prikazao
Josipa Panciéa kao jugoslavenskog Linea«® Ovo nekoliko podataka je
dovoljno da pokaZe da je »uZa i prva domovina« Pandideva saéuvala do
nasih dana uspomenu na svoga sina. Tako glase i reéi dra Vouka izgo-
vorene na pomenutom skupu u Beogradu: »Hrvatska ga je smatrala
kao i Srbija svojim sinom i jo3 za njegova Zivota ukazala mu je po-
casti koje je mogla«.?®

Ovo su vidljivi znaci poStovanja prema naudniku Pandiéu od strane
najviseg naucnog zavoda kod Hrvata, Jugoslavenske akademije, koia
je, dosledna sama sebi, zajedno s Hrvatskim prirodoslovnim drustvom
i SveuciliStem u Zagrebu, proslavila i danas sa beogradskom Akade-
mijom na beogradskom tlu pedesetgodisnjicu smrti Josipa Pandica i
tamo se pridrufila »slavi uspomene na srpskog velikana«.?

Zanimljivo je takode znati kako su se Panéidevi rodaci u Bribiru
interesovali za svoga zemljaka jos dok je on Ziveo i radic. To nam u
izvesnoj meri kazuje prof. M. Petrovié koji je 1887 putovao po Hrvat-
skom primorju i o tome opSirno pisao iste godine u novosadskom
»Javoru« i u zasebnoj knjizi u odeljku »U Panciéevoj domovini«.?2 Pe-
trovi¢ pripoveda kako je krenuo iz Bakra u Bribir po predlogu bakar-
skog lekara dra Bogoslava Trunskoga, jer »kad sam &uo ’Bribir’ izasla
mi je pred o¢i uvaZena slika Josifa Pandéiéa, oca srpskih prirod-
njaka«, i on je odgovorio Trnskome: »Hodu rado, jer je Bribir domo-
vina profesora Panéida«.?®

Do3av3i u Pancicev rodni grad i razgledavsi ga, sreo je Petrovié
jednog rodaka Panciéeva. Taj susret opisuje on ovako: »Oslovio sam
odmah prvog Coveka, Sto sam ga na¥ao na ulici, da li se u Bribiru na-




lazi jo$ ¢lanova porodice Josifa Pandica, koji %ivi sada u srpskom Beo-
gradu. Slucaj, koji me je vrlo razveselio, hteo je, da je ba$ taj prvi Bri-
birac, s ko;zm sanmt se poznao, bio Pancié, i to glavom Juraj Pandid,
»Strinié« naSeg velikog naucen]aka Juraj je postariji éovek, ali da ste
mu samo videli radost u ocima, kad mu rekoh, da sam ja Srbin, da
staroga gospodina u Beogradu liéno poznajem i da me je isti usreéio
veé¢ mnogim znacima svoje naklonosti. Od njega sam doznao da je
Panciceva porodica u Bribiru mnogobro;na Medu n]zma 7e i Pavel,
sin Josifovog brata Grge, koji je bio kmet. Isti Pavel ilao je pre tri
godine u posetu svome stricu u Beograd. Jo§ postoji kuéa u Ugrin-selu
u kojoj-se Panci¢ rodio i svojina je njegove porodice.«*

Posle tog susreta posetio je Petrovié kucéu Jurja Panéiéa koji ga je
pocastio, na primorski nacin, smokvama i rakijom. Najzad se upozna i
sa ostalim rodacima i o tome pise ovo:

»Pred moj odlazak iz Bribira doveo je Juraj jo$ osam devet
Pancica, koji su hteli da se sa mnom sastanu. BeSe medu njima
i nekoliko iz Ugrin-sela... Svi su se raspitivali za svog slavnog
.rodaka. Obeéao sam im da cu mu pripovedati kad u Beograd
dodem, kako sam bio u Bribiru i ujedno da éu ga od svih njih
pozdraviti.<®.

I na kraju Petrovié veli da se Panciceva lepa domovina njega
»verno-seéa i kao svoga najboljega sina podituje«.?

1z ovih se navoda vidi da su se Pancicevi rodaci seéali svoga slav-
' nog rodaka i da je Pavao Panci¢ 1sao ¢ak u posetu svome stricu u Beo-
grad 1884 godine.

OpSstije interesovanje za Josipa ‘Pancica u rodnom zavi¢aju javlja
se, prirodno, posle rata, a osobito pred proslavu pedesetogodisnjice
_ njegove smrti. Ono niée na tlu Hrvatskog Primorja koje je zaintereso-
vano da se saduva uspomena na velikoga sina Vinodola, koji nije do-
voljno poznat niti po imenu danasnjem narastaju. Ne mislim na Siroke
slojeve naroda kome su i drugi znameniti sinovi ostali do danas nepo-
znati veé i na iole obrazovane krugove. Skole takode ne pominju ime
ovoga cenjenoga i hvaljenoga Bribirca, ni osnovne, ni srednje. 1 Sto
je prirodnije i opravdanije nego da se o pedesetgodisnjici smrti po-
krene akcija u Hrvatskom Primorju za upoznavanje Panciceve licnosti
i ouvanje njegova imena. I 1o ba$ od mlade primorske generacije,
one kojoj je Beograd bio posle rata delom srediSte srednjoSkolskog
obrazovanja, -delom mesto uposlenja, i koja je Cesto zagledala spome-
nik Josipu Panciéu ispred beogradskog Univerziteta.

Pre svega grad Bribir okrstio je svoju Osnovnu Skolu imenom Jo-
szpa Panciéa. To je do danas prvi i jedini spomen na velikoga sina u
njegovom rodnom mestu. Zatim je primorska Stampa pokuSala da
obelodani ponesto o Zivolu i radu ovoga naucnika. Prilika se ukazala
povodom pohoda u Beograd jedne grupe gradana iz Bribira i susednog
Novoga — rodnog mesta Ivana MaZuraniéa — koji su se, pored osta-
loga, poklonili i seni »jednoga uglednog i za jugoslavensku kulturu zna-
cajnog svoga zemljaka«,” poloZili kitu cveca na podnoZje spomenika
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Faksimil pisma Narodne éitaonice u Bribiru s potpisom tajnika Fabijana Antoniéa
o proslavi 50-godis$njice smrti Josipa Pandica. Na kuverti se vidi da je pismo otpo-

slano iz Crikvenice 3 VI 1937.
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J. Pancica i snimili se pred spomenikom. Ondasnji suSadki dnevnik
»Nasa sloga« doneo je tom prilikom ovaj snimak (donela ga je takodz
i »Politika« 24 IV 1930) i posebni ¢lanak iz pera Dragana Srice (po-
Znatog pod pseudonimom PoStarov) pod naslovom »Pabirci pred ‘spo-
menikom dra Josipa Pancica«® u kome risac opovrgava nekoliko bio-
grafskih podataka iz Pancideva Fivota, objasnjava kako je teklo njegovo
$kolovanje i kako je doslo do odlaska u Srbiju, iznoseéi ukratko Pan-
Cicev rad i pominjuci onu literaturu o Pandiéu koja je navedena u Na-
rodnoj enciklopediji.

Sledece godine, 1931, doneo je pomenuti dnevnik u dva broja po-
duii ¢lanak o Josipu Pancicu, u kome je pokuSano prikazati na Pandi-
cevom primeru davnasnju vezu Hrvatskog Primorja i Srbije i ocrtati
divot i rad naucnika i profesora i znaéaj njegov za ceo na$ narod.?
Naredne godine, 1932, obelodanio je isti dnevnik jos jedan prigodni
Clanak, komemorisudi dan Panéiceve smrti prikazom Zivota i osobito
sveéane sahrane u Beogradu 1888.%

Tako je naucni lik Josipa Pancdiéa bio skromno prikazan publici
Panci¢eva rodnoga zavicaja putem lokalne Stampe. Osim toga pominja-
no je njegovo ime u predavanjima, $to je takode u ovom slucaju od
vaznosti, jer su to bili verovatno i prvi usmeni pomeni u rodnom kra-
ju. U jednom predavanju 1930 god. u Crikvenici o slobodi i kako su
nju zamisljali primorski intelektualci pomenuo je predavaé dr Mate
Dvornici¢ i J. Pancica (M. Dvorniéi¢ poznat je inace pod pseudonimom
Borislav Istrijanski kao pesnik, pisac lanaka po novinama i éasopi-
sima i autor knjige »LiSce moga granjac.). Potpisani je takode u dva
maha u prigodnim govorima nastojao oZwveti pred primorskom publi-
kom spomen na Panéica, u Krku na otoku Krku 1936 god. i u Bribiry
6 januara 1937 god. Sluc¢aj u Bribiru je zanimljiviji. Bribirska Narodna
Citaonica pozvala je Diletantski otsek Pucke knjiZnice iz Selca na »go-
stovanje« i tom je prilikom potpisani u svom govoru pre pretstave
ocrtao u par reci znamenitog sina grada Bribira J. Panéiéa. Intereso-
vanje domorodaca hilo je vidno. Pojedinci su dolazili i raspitivali se
pobliZe za Pancidev #ivot i njegovo delo.

Ovaj interes za Pancica na tlu rodnog zavicaja postajao je sve jaci
i javljao se sponiano sve eice kako se je priblizavala pedesetgodisnji-
ca njegove smrti. Od novinskih &lanaka i pomena u predavanjima i
govorima preslo se na razgovore o tome $ta bi moglo da se uéini za
upoznavanje Panciceva dela u hrvatskoprimorskoj sredini i ocuvanje
njegova imena na rodnom tiu koje je on miad ostavio. Razgovori izme-
du pojedinaca kako da rodni zavicaj proslavi svoga sina bivali su desci
i podrobniji. Ideju o proslavi dao je Ivan Loncaric-Papié iz Selca,
obliZnjeg mesta gradu Bribiru. Lonéarié-Papié je éakavski pisac uspele
knjiZice »Pacuharije« (Pabirci),** koja je zanimiv prilog cakavskoj knji-
Zevnosti u vreme nedavne polemike da li éakavitina umire ili se rada.

Poznavajuci proslost svoga kraja i hoteéi da se imena znamenitih
muZeva Hrvatskog Primorja sacuvaju na ovom klasi¢nom tlu glagoljice
i nacionalne borbe, Loncarié-Papi¢ je prvi predlofio da se u Bribiru
podigne dostojan spomenik Josipu Panciéu i nastojao da Panéiéeve su-
narodnike zainteresuje za ovu akciju; zatim je uputio mladog akadem-



skog slikara i kipara Zvonka Cara iz Crikvenice, Mestroviceva daka,
Siju su darovitost zapazili u Umetnickoj akademiji u Zagrebu i na osno-
vu toga primili ga za redovnoga ucenika, — da pristupi izradi poprsja
Josipa Pandica, $to je Car i ucinio, pomognut materijalno od Savske
banovine. preko dra Ive Peroviéa, dra Viktora RuZica i dra Ognjeslava
Aranickog. Ova nastojanja oko proslave pedesetgodisnjice smrti Josipa
Panéiéa potpomogli su i drugi (napr. Ive S. Jeli¢i¢, turisticki referent
u Crikvenici, Ive Jeli¢ié, tehnicar, pok. Vjekoslav Jeli¢ic, pretsednik
opstine u Selcu, i potpisani), dok nije Narodna Citaonica u Bribiru
preuzela prosle godine u svoje ruke ovu akciju i zapocela sa skrom-
nim pripremama (obrativii se i potpisanom svojim pismom od 2 juna
1937). Ova je ustanova bila prva koja je razumela sugestije sa strane i
prihvatila ih. Kao takva ona je inicijator proslave u Pancicevom rod-
nom gradu.

Ta je inicijativa Bribiraca okupljenih oko Citaonice onaj fakt koji
samoj proslavi daje osobiti znadaj u ovim naSim danima tim pre Sto
ovo rade doista »ljudi iz narodac, koji se trude da sami, nemajuci mo-
mentano u mestu intelektualnih snaga u dovoljmom broju, ucine Sto
mogu u pripremanju proslave. Otuda je i shvatljiva saradnja intelek-
tualaca iz susednog Selca sa Narodnom &itaonicom u Bribiru i njihov
zajedniéki smer koji teti da proslava ne bude omedena samo na Bribir
veé da joj se da Siri obim i op3ti narodni znacaj na tlu Hrvatskog Pri-
morja. Radeéi u ovom pravcu uspelo je, posle Citaonicine akcije, for-
mirati od svih bribirskih drustava i opStine Odbor za proslavu pedese-
togodisnjice smrti Josipa Paniéida (pretsednik Petranovic).

Odbor je preduzeo izvesne korake da sakupi materijalna sredstva
i izradio program proslave. Pored otkrica spomenika u projekiu je i
podizanje Doma kulture Josina Panéica u Bribiru, koji ce dom kao
prosvetno steci$te 1 Zariste grada naibolje oluvati Pancicevo ime i
potomstvu najreéitije govoriti o Panéicevom delu, a istovremeno ono-
guditi svestrani zamah u radu na kulturnom podizanju Bribira kao
centra Vinodola, koji ie jo$ 1288 posvedolio spremmnost i sposobnost za
napredan %ivot Vinodolskim zakonom. Ovom prilikom izdace se i mo-
nografija o Zivotu i radu Josina Pandica, jer je poznato da o Pancicu
nije dosad izdano ni jedno delo koje bi bar u glavnim crtama osvetlilo
pojavu Josipa Panéica u srpskom XIX veku na osnovu Zivota i rada i
koje bi bilo pristupaéno Sirim slojevima. Narolito je hrvatskoj Cita-
ladkoj publici nuino prikazati ovoga Hrvata poreklom, ovoga
Srbina radom (ako se tako moZe reéi), ili, tatnije, ovoga sina naseg
naroda kome je taj sin posvetio ceo Zivot i neumorno delao do smrti.

Ali dana$nii prikaz %ivota i rada Josipa Pancica, o kome ni na
srpskoj strani nije jo$ izdana veéa radnja (Jugo-Istok je najavio biogra-
fiju Panciéevu), na temelju materijala razbacanog po retkim knjigama
i povremenim spisima, po ¢asopisima i novinama, zahteva da se Pancic
istakne i promatra kao zajednicka narodna veli¢ina i da se Pancicev
primer, kao i primer Pure Danici¢a, osmotri pobliZe, naglasi veliki Zna-
éaj obojice po na¥ narodni rozvitak i podvuce njihova predanost na
poslu za ceo narod — Srbina Danicica na hrvatskoj strani, Hrvata Pan-
&ida medu Srbima u Srbiji druge polovine XIX stoleca.

Pedesetogodi$njica smrti Josina Pancica nece biti dakle nespome-
nuta i nezabeleZena u njegovom rcdnom zavicaju. A i pravo je da se u
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Vukovoj godini osvetli Panciéeva pojava u naSem kulturnom razvitku,
jer je Pancic vrsio svoj nauéni posao istosmerno Vukovim pogledima na
nad knjizevni jezik i stvaranje narodne kulture. Pogotovo je karakte-
risticno da se Panci¢ po prvi put vidno slavi u rodnom mestu Bribiru i
da se toj proslavi daje znacaj manifestacije celoga ovoga podrudija,
Hrvatskog Primorja, ne zaboravljajudi ni to da se ta manifestacija da-
nadnjeg hrvatskoprimorskog narastaja ne odvaja iz okvira narodne

‘celine, veé se naprotiv istiCe da Pandiéev primer mora da slui utiro-

nju pravoga puta u radu i stvaranju vrednota sa politicko-kulturno-
-socijalnim sadrZajem na celom prostoru naSe narodne mase.

Znacajno je istaci po razvitak naSeg naroda da je u nadoj proslo-
sti bilo sinova Ciji je rad trenutno obuhvatao prividno jedan narodni
deo, ali je stvarno posluZio narodnoj celini. Takvih primera ima dosta.
Medu ove spada i Josip Pancié koga ne treba posmatrati iskljudivo kao
naucno-kulturnu pojavu XIX veka na srpskom zemljistu veé kao nasu
zajednicku narodnu snagu, Cije je delo indirektno koristilo i bududé-
nosti ostalih delova nase zemlje, prema tome i njegovom rodnom za-
vicaju. Iz ove perspektive vidi se onda i sva opravdanost, éak i nuZnost,
da ime Josipa Pancica bude slavljeno i na obalama Jadrana, gde je on
ugledao svetlo sveta, sa istim iskazima priznanja i zahvalnosti kao i u
prestonici, koja je bila polavekovno obitavaliSte velikoga Primorca i
mesto njegovoga naucno-kulturnoga delovanja. Jer, »Pandié¢ je radeéi
za Srbiju radio za cio narod, radio i za svoj zaviéaj. On je uspostavio
tako sjajnu, mada za ono vrijeme i nevidljivu vezu izmedu primorske
i Sumadijske dule, on je pokazao jedan primjeran put pofrtvovanja za

cjelokupnu naciju. Njegov je sluéaj i poucan i posvjedodava da jedan

narod Zivi na primorskom kriu i po Sumadijskim poljima. Panéidevo
brzo i lako snalaZenje u novom miljeu ni malo ne iznenaduje, jer je
on u ondaSnjoj Srbiji, svojoj novoj ’domovini’, nasao svoj narod, i
mogao je da shvati sve oko sebe, a i sam da bude shvaéen. On je i
primljen kao sin jednog naroda, koji samo odvojeno Zivi, a njegovom
radu i velikim uspjesima slijedila su priznanja sa najvisih mjesta. Na-
ucni radnik Pijemonta, a sin vinodolske kotline, postao je opéa vrijed-
nost jugoslavenske kulture. Dr Josip Pancié zasluZuje zato da ga se
jugoslavensko potomstvo &eSée sjeca, a Hrvatsko Primorje ne smije
nikada zaboraviti takvog sina.«*

I doista ga ne zaboravija. Posle sedam godina kako su navedene
re¢i napisane u suSackoj »NaSoj slozi«, a Hrvatsko Primorje se sprema
da jednom dostojnom manifestacijom otme zaboravu jednog svog sina,
da ga se prvi put podigne u sfere seéanja i spomena, a spomenikom i
kulturnim domom sa njegovim imenom u Bribiru ostavi nara$tajima
koji rastu i koji se radaju dokaz o delu Josipa Panéiéa i dokaz o ple-
menitom postivanju toga dela od strane pokolenja danasnjice. Jer i
J. Panci¢ dolazi u red onog mniza primorskih muZeva koji su u svom
narodu ostavili ime i delo na politickom, kulturnom, knjizevnom i
naucnom polju. Broj tih muZeva nije malen. Julio Klovié, Pavao Riter
Vitezovié, Matija, Fran, Ivan, Antun i Bogoslav MaZuranié, Vijenceslav
Novak, S. S. Kranjéevié, Milutin Cihlar Nehajev, Janko Polié-Kamov,
Frano Supilo, Franko Potoénjak i dr. — sve su to plemeniti izdanci iji
su plodovi dani potomstvu kao veliko duhovno blago i moralni kapital



za buduca stremljenja, nastavljanja kulturnog progresa i poéinjanja
novih smerova i pokreta.

I kad se pristupa proslavi pedesetogodsnjice smrti Josipa Panciéa
misli se i nehotice na ceo wniz ljudi koje je Hrvatsko Primorje dalo.
Stoga oZivljavanje Panciceva lika pred sadasnjicom neka znaéi i po-
Setak pribliZavanja hrvatskoprimorske prosSlosti danasnjici i — pri-
rodno —- isticanja glavnih nosilaca, njihovih imena i dela i njihovog
znalaja u okviru sveukupnog narodnog Zivota. Jer, bez obzira na pro-
stor na kome je primorski sin razvio bio svoju Zivotnu delatnost, sti-
cajem okolnosti ili vliastitom inicijativom:, samo ako je ma i posredno
uticao na historijski razvitak naroda, on ostaje pozitivna Cinjenica i
kao takav dostojan da mu potomstvo sacuva ime i delo. A Josip
Pandié je bas takva vrednost naSe proslosti. .

Pozitivno je stoga za ove naSe dane, u kojima re¢ ne moZe da iska-
Ze punu misao, da je rodni kraj Josipa Panci¢a samostalno pokrenuo
akciju o proslavi pedesetgodisnjice njegove smrti. To nije i ne sme biti
nezapaZeno i ne sme biti neshvaéeno. U tradiciji je da se Pancicevo ime
proslavlja na tlu njegova delovanja, u Srbiji, ali je van tradicije i
znaéi da se ipak seje novo seme i da cveta nov cvet i donosi nov plod,
kada se na tlu Pandidevog rodnog zavicaja rada i ostvaruje misao ove
vrsti. Jer Pandiéev primer spaja i ukazuje na svetle strane proslosti
ko;e mogu da posluZe svetlim perspektivama buducnosti celoga naroda
i cele zemlje. Izdiéi se iznad trenutnih te$koca i jo§ nereSenih proble-
ma danadnjice i sagledati biinost i krajnji cilj, — znaci razumeti i ovu
akciju Hrvatskog Primorja na éelu sa Bribirom da se otkrije spomenik
i podigne kulturni dom Josipa Panciéa u njegovom rodnom gradu. I
znadi istodobno pomodéi ovu akciju i dati joj op$ti narodni znaéaj, kao
$to su inicijatori i predvideli; znaci uéiniti Pancica onim Sto jeste i
Sto predstavlja: svetao lik naSe proSlosti i primer naSoj sadadnjici.

Rodni zaviéaj Josipa Pandica oduZice se dakle dostojno seni svoga
sina. Inicijatori proslave gledaju na Pancicevo delo u sklopu celokup-
nog razvitka svih narodnih delova i ne odvajaju ga od ostalih dela koja
su dovela do dana$njeg razvojnog stupnja. Panciev trud uloZen u kul-
turno podizanje i nauéno proucavanje Srbije u proSlom veku dao je
rezultate koji su pomogli osposobiti ovu zemlju za njenu istorijsku
misiju, a koji su danas, posle osnivanja zajednicke drZave, svojina i
Srba i Hrvata. Delo Pandicevo cenjeno je vazda u Srbiji, ali je ono i
u Hrvatskoj naslo odjeka. »Hrvari se raduju i ponose $to je njihove
gore list srpskom narodu toliko privredio i od njega toliku hvalu za-
sluzio«, pisao je posle Panéiceve smrti, 1889, Bogoslav Sulek, hrvatski
biograf Pandiev.® Danas ima Pancidevo delo jo$ veci odjek kada se
njegov rodni zaviéaj sprema da vidno i u pravi cas oda.zasluZeno pri-
znanje svome sinu. Proslava pedesetogodisnjice smrti Josipa Pancica i
Bribiru, kao i Vukova u Tr$icu, je opSta narodna manifestacija i ima
svoj aktuelni znacaj, Sto treba uvaZiti i narocito naglasiti, gledajuci
jasne vidike proslosti i svetle perspektive buducnosti sa tla naSe da-
- nasnjice. ..
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»SLAVA PANCICU«, GOVOR AKADEMIKA DRA ANTUNA BARCA
NA OTKRICU SPOMENIKA JOSIPU PANCICU U BRIBIRU

Ono $to se nije uspjelo ostvariti 1937/38. zbog onda$njih prilika,
uCinjeno je poslije oslobodenja, 25. IV 1954. Otkriven je spomenik
Josipu Pancicu, rad akademskog kipara Zvonka Cara. U ime Srpske
akademije nauka govorio je akademik Stevan Jakovljevi¢, u ime Jugo-
slavenske akademije znanosti i umjetnosti akademik Antun Barac.
Barac je prikazao Pancic¢a kao stvaraoca primorskih crta i odao prizna-
nje Bribiru za podizanje spomenika. Njegov govor glasi:

Otkrice Panciceva spomenika i slava njemu u dast vazni su s dva
osobita razloga. Prvi je u tome, $to je Pancié¢ bio jedan od nasih naj-
veéih naucnih radnika 19. vijeka. A drugi je, $to je pripadao upravo na-
rastaju, koji je stvorio osnove cjelokupnoga modernoga hrvatskoga —
djelomicno i srpskoga — kulturnoga Zivota. Na tekovinama toga nara-
Staja ponikle su naSe najvede naucne institucije, pa i Jugoslavenska
akademija.

Panci¢ se rodio iste godine, kad je u susjednome Novome doSao na
svijet drugi veliki Primorac, Ilirac Ivan MaZuranié. Putovi su im naoko
bili razli¢iti — jedan je postao prirodnjakom, a drugi pjesnikom i poli-
ticarom. Ali im je sudbina bila uglavnom sliéna, sliéna sudbini tipiénih
natprosjecnih ljudi ovoga nasega kraja. Od njih je prije Pandi¢a i Ma-
Zuraniéa bio najistaknutiji Pavao Riter Vitezovié, a iza njih Silvije
Strahimir Kranjcéevié. No mogao bi dovjek i¢i dalje unatrag, do nasih
glagoljasa. A dao bi se slican udes primorskih ljudi pratiti i do nasih
dana, s obzirom na udio, $to su ga oni imali u vrijeme Narodno-oslo-
bodilacke borbe.

Kao i svi tipicni intelektualci Hrvatskog Primorja, i Pandié je
posao u Skole, da bi se oteo pritisku tadasnjih druStvenih i ekonom-
skih prilika. I on se $kolovao uz teSkoce i odricanja. Svr$ivsi nauke,
morao je zbog egzistencije boraviti u razliditim mjestima Ugarske i
Srbije. Tek uoci svoje cetrdesete godine mogao se potpuno dati na
naucni rad. Ali se onda istaknuo toliko, da po vremenu i vrijednosti
ide medu prve jugoslavenske nauéne radnike i nauéne organizatore. U
Srbiji je za svoje doba i u svojoj struci bio prvi, a ne samo medu
prvima.

Panciceva naucna i ljudska veli¢ina potjede i odatle, Sto nije bio
samo uski specijalist, botani¢ar. On ¢éak na sveuliliStu nije kao glavni
predmet ni studirao struku, kojom se kasnije nauéno bavio, veé medi-
cinu. Vodila ga je u prvom redu ljubav prema naucnom radu, teZnja za
spoznajom. Kao profesor beogradske Velike $kole predavao je i zoolo-
giju, i botaniku, i minerologiju, pa dak i agronomiju. Pokazao je time
i Sirinu svojih naucnih vidika, ali i vrlinu, da nauku povezuje s pita-
njima privrede i gospodarskoga narodnoga Zivota.

Panci¢ je vec¢ u mladosti nadrastao svaki lokalni patriotizam.
Voleéi svo kraj, on je svoje hrvatstvo, jugoslavenstvo i slavenstvo gle-
dao u njihovoj sudbinskoj povezanosti. Roden Hrvat iz izrazito hrvat-
skoga kraja, on je sav svoj nauéni rad razvio u Srbiji, tada politicki



veoma dalekoj od Hrvatske. Mogao je to uciniti zato, Sto je tamo nasao
sve uvjete za svoj puni razvitak. Toga u svojoj prvoj domovini, poli-
ticki i gospodarski porobljenoj, nije mogao imati. U desetljecima, kad
je on u Beogradu mogao raditi i na osnivanju Srpske akademije, mo-
rao je iz Zagreba zbog politickih razloga otici Vatroslav Jagic uz Franju
Racékoga stvarni voda Jugoslavenske akademije.

Panéié je otisao u Srbiju, da bi u njoj mogao Zivjeti i naucno ra-
diti. No vuklo ga je u nju bez sumnje i nesto drugo — Zelja za slobo-
dom. Svi nasi istaknuti primorski ljudi bili su glasnici slobode, i poli-
ticke, i druStvene: i Vitezovic, i MaZuranié, i Kranjcevic. To njih i
Panéiéa veie s danas$njim pokoljenjem njegova kraja. U isto vrijeme, on
je zadrfao i drugu vaZnu crtu hrvatskih primoraca, nekada preteZno
zidara: bio je graditelj, stvaralac. On je upravo i stvorio osnove pri-
rodnih nauka u Srbiji, a djelomiéno i osnove tamo$njega naucnoga
Zivota.

Panéié je svu svoju snagu razvio izvan svojega uzega kraja, kao i
Vitezovié, i MaZuranié, i Kranjéevié. ZadrZavajuci svoie specifi¢no pri-
morske crte, postao je narodnim u najSirem smislu. 1a se njegova crta
moZe zapaziti i u mladih pokoljenja primorskih ljudi. Ocitovala se na-
rodito u godinama borbe i u naSim godinama izgradnje. Vjerojatno ée
ona i u buduénosti sadinjavati glavne odlike primorskoga covjeka. Pan-
Gié ée u tome uvijek ostati jedan od velikih simbola.

Pridrufujuéi se proslavi Josipa Panéica, treba ujedno Cestitati da-
na$njim stanovnicima njegova rodnoga mjesta. Podiuci mu spomenik,
oni pokazuju, da nisu bili samo odluéni i odli¢ni borci, veé da isto tako
znadu cijeniti nase velike kulturne vrijednosti.

(Objavljeno u »Rijeckoj reviji, Rijeka,
111/1954, br. 12, str. 1—2.)
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